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Agyonverte a fiát — A meglánczolt feleség. 
M ábredő agrár-lelkiösmeret. 
Az agrár-antiszemita saj- 

tó a világ és ország közép- 
pontját még, mindég Már- 
marosmegyében tartja erő- 
szakosan leszögelve. Nem 
mozdul ki onnan. Jól érzi 
magát a megszokott fé- 
szekben, a piszokban. Ké- 
jeleg benne, mert a piszok 
illatja után szimatolva az 
a meggyőződése, hogy az 
illat rituális jellegü. Ma- 
gába habzsolya s aztán 
átszürve a maga lelkén 
és szellemén, feltálalja 
megszámlált olvasóinak, 
a gamáslis, őzsörtés nem- 
zeti fajfentartó elemnek, 
aföldbirtokos osztálynak. 
Károlyi Sándorék azt a 
szellemi táplálékot kapják 
most nap-nap után Hogy 
beérik vele, ezért nem a 
gyomrukat, de a fél- 
miveltségüket irigyeljük, 
melynek mindenkoron az 
volt legfőbb ismertető jele, 
hogy szellem dolgában be- 
éri a kevéssel, sőt ezt a 
keveset is csak kávés- 
kanalanként tudja elfo- 
gyasztani. Annyit azonban 
konstatálhatunk, hogy ez 
táplálék életszükségletté 
lett náluk. Nem a gyom- 
ruk, nem a szellemük, 
de a lelkiösmeretük szom- 
juhozik utána. Ezt kell 
elkábitani, elaltatni, más 
rányba terelni. Mert mivé 
enne a napinyugodalom, 
ha a földuzsorások által 
teremtett kivándorlás, éh- 
mség, pusztulás a maga 
egész sulyával ránehezed- 
nék az uzsorások lelki- 
osmeretérel Meg kellnyug- 
atni fülbemászó zsolozs- 
mákkal, melyeknek ref- 
knie mindig az, hogy: 
kn ti vagytok a bűnö- 
tök, de a mármarosiak., 
izetetténekesekeket kell 

EITe a czélra tartaniok, a 
1k a nap minden szaká- 

nan eldanolják e meg- 
yugtató dallamokat. 
megrögzött gonosz- 

e ir azzal a ve 
lettel, hogy gaztetteitad- 
g csűri-csavarja önmaga 

előtt, mig végre maga is 
elhiszi, hogy a tett nem 
is olyan ocsmány. Mindig 
talál olyan körülményt, 
melylyel enyhiteni tudja 
hitványságát. A Károlyi- 
féle gárda még nem jutott 
1dáig. Ök sokkal kényel- 
mesebbek, semhogy a tu- 
lajdon tetteik fölött töp- 
rengjenek s védelmére 
keljenek önmaguknak. 
Van pénzük, hivatalból 

rendelnekhátkiolyankrea 
turákat, kinek az a hiva- 
tása, hogy a lelkiösmeretre 
megnyugtatóan hassanak, 
s kidisputáljanak onnan 
minden érzést, mely a 
kedélyre zavaróan hat." 
Nem ti vagytok a hibásak, 
de a mármarosiak., Igy 
aztán akadálytalnul mehet 
az uzsoráskodás a maga 
régi utján tovább s a ezél 
eléretett : a fajfentartó elem 
nyugodtan fentartathatja 
magát a jobbágyaival. 

Látva garázdálkodásnak 
s a garázdálkodás elő- 
segitésének ezt a módját, 
örvendve kiáltunk fel: Ö 
márjól vagyunk! Haalelki 
ösmeret altatásra szorult, 
akkor a lelkiösmeret már 
ébren van, már müködik. 
S ez nagy eredmény, ha 
a Károlyi Sándorok gár- 
dájáról van szó. 

Városi közgyülés. 

Kolozsvár, aug. 30. 

A nyári szünet után tegnap 
tartották a városatyáink első 
közgyülésüket, a jelen körülmé- 
nyekhez képest szokatlanul nagy 
érdeklődés mellett. Ott láttuk 
városi képviselőink szine-javát 
a teremben, mindvégig feszült 
figyelemmel és érdeklődéssel ki- 
sérve a közgyülés menetét. 

A tárgysorozat a közgyülés 
illusztris képéhez megfelelően 
érdekes volt. 

A közgyülés lefolyásáról eze- 
ket irhatjuk : 

Béldi Akos főispán röviddel 
3 óra utáu megnyitja a gyülést. 
A tárgysorozat értelmében 

mindenekelőtt a szentesitett tör- 
vényczikkeket olvasták föl, me- 
lyet a közgyülés tudásul vett. 
Ezután a belügyminiszteri ren- 
deletek kerültek sorra és har- 

madik pontban Szentes Már- 
tonné ügyét, ki évi segély iránt 
kérelmezett. A kért összeget 
beveszik a jövő évi költségve- 
tésbe. 

Kossuth Lajos születésének 
100 éves évfordulóját illetőleg 
a közgyülés a szakosztályok ja- 
vaslatának helyet ád és hatá- 
rozatilag kimondja, hogy a szep- 
tember 19-én tartandó istentisz- 
teleten hivatalosan részt vesz, 
a polgárság minden ünnepélyén 
képviselteti magát, diszközgyü- 
lést tart és végül utasitja a ta- 
nácsot, hogy a magán épületek 
kivilágitása czéóljából a polgá- 
rokhoz felhivást intézzen. Ennek 
kapcsán Eszterházi főjegyző elő- 
adja, hogy a Budapest székes 
főváros Kossuth-szobrának alap- 
kőletételénél képviseltesse ma- 
gát a város. Közgyülés a kép- 
viselettel F. Nagy Béóla és Ehr- 
linger tanácsosokat bizza meg. 

Hevesmegye átiratához, az iránt, 
hogy a nemzeti hősöket diffa- 
máló törvények eltöröltessenek 
— pártolólag hozzájárulnak. 

Torontálvármegye átiratát is, 
mely a hivatalnokoknak vasár- 
napi munkaszünetére vonatko- 
zik magáévá tette a közgyülés. 
A fogyasztási adók ügyében 

Fekete Nagy Béla terjesztette 
elő a pénzügyigazgatósági át- 
iratot. A pénzügyminiszter leirt 
a kolozsvári pénzügyigazgató- 
sághoz, hogy a fogyasztási adók 
bérbeadását mondják fel Rosen- 
feld bérlőnek és kezelje házilag 
a város azokat a jövőben. 

Az ügyhöz Somodi István 
ügyvéd szólott elsőnek, ki a 
már általunk is fölhozott indo- 
kokkal beszélt a házi kezelés 
ellen. 

Kifejtette hátrányait az ez 
időszerinti fölmondásnak és in- 
ditványozza, hogy a pénzügy- 
miniszternek leiratát vegyék 
ugyan tudomásul, de mondja ki 
a közgyülés egyuttal, hogy a 
pénzügyminiszterhez feliratot in- 
tézzen, melyben a felmondás 
visszavonása mellett foglaljon 
állást. A felirat átadását pedig 
Szvacsina Géza polgármester 
vezetése mellett egy két tagu 
bizottság feladatául mondják ki. 

Tutsek Sándor ügyvéd visz- 
szatér azon időre, midőn a mi 
kezdeményezésünk folytán a 
polgárság tüntetőleg a fogyadók- 
nak házilag való kezelését ki- 
vánta. 
Rámutat arra az elégedetlen- 

ségre, mely a polgárság részé- 
ről megnyilvánult a bérleti rend- 
szer ellen. Maga a házi kezelés 
hive és szerinte a bérlők által 
tanusitott visszaélések csak ez- 
zel szüntethetők meg. 

Feilitzseh Arthur országgyü- 

lési képviselő ezután a házike- 
zelés mellett szólal föl. De kérdi 
van-e valaki a városi képvise- 
lők között, aki a házi kezelés- 
sel esélyes anyagi károkért sza- 
vatosságot válal? Meg van gyö- 
ződve, ha a város ilyen meg- 
gondolatlan magatartást tanu- 
sit a bérlőkkel szemben idők 
multán erkölcsileg is, nemcsak 
anyagilag nagy visszaesést mu- 
tat föl e téren. 

Irányitó, magvas beszédének 
befejeztével hozzájárul a So- 
mogyi István inditványához. 

Többek hozzászólása után sza- 
vazás alá került a kérdés s a 
többség kivánsága szerint a köz- 
gyülés Somogyi István ügyvéd 
bizottsági tag javaslatát fo- 
gadta el. 

A felirat átadására Feilitzsch 
bárót, Benigni Sámuelt és Szva- 
csina Géóza polgármestert kér- 
ték föl. 

Fokról-fokra. 
Kelozsvár, aug. 30. 

A régi czimnek mindig meg- 
van a sablonos meséje. Egy 

vidéki lapban olvassuk, hogy a 
szabadkai rendőrség tegnapelőtt 

éjjel ügyes furfanggal kézrekeri 

tett egy uriasan öltözött egyént, 
ki a legveszedelmesebb tolvajok- 

nak egyike. A letartótatott em- 

bert Olay Gézának hivják és a 
budapesti egyetemnek joghall- 

gatója. Neve nem ismeretlen 

előttünk, mert Olay csak pár 
hónappal ezelőtt egyik legki- 

magaslóbb alakja volt Kolozs- 

vár éjszakai életét szerető, az 
éjeket éjek után átdorbézoló if- 
juságnak. 

Talmi ,„lovagiasságról, me- 

részségéről röviditt léte alatt hi- 
ressé vált s bizonyos körök (?) 
büszkék voltak barátságára. 

Olay Géza bucsut vett barát- 
jaitól, s azt állitván, hogy Pécs- 

re megy katonai gyakorlatra el- 
távozott Kolozsvárról. De a 

rendőrséghez egyik helyi éksze- 
résztől benyujtott följelentés ré- 
vén köztudomásu lett, hogy 

Olay nagyszabásu csalások kö- 
velkezményei elől menekült el 
városunkból. 
Az elegánsan öltözködő fiatal 

ember azzal vonta magára Pé- 

csen a figyelmet, hogy az ék- 
szerek kirakatait föltünő vizs- 

gálódással votte szemügyre. 

Ilyen forma ténykedése köz-



ben megszólitotta öt Makai 
László rendőrkapitány, ki az 
idegenben veszedelmes csalót 
vélt fölismerni s nagy ügyes- 
séggel rábizta, hogy őt, mint 
katona tisztet lakására kisérje. 
Ez a lakás pedig a rendőrkapi- 
tányi iroda volt, melyet nem 
hagyott többé el Olay. 

Olay Gézának édes atyja 
polgármester egy alföldi város- 
ban. 

Az egykor jobb sorsra érde- 
mesült fiatalembert a rendőrség 
most is körözi négy rendbéli lo- 
pás bünéért. 

A kihallgatáson czinikus mó- 
don mondta el élete történetét, 

amely hogy rossz uton haladt 
annak egyedül ő az oka. 

A meglánczolt feleség. 
— Saját tudósitónktól. – 

Kolozsvár, aug. 30 

Felháboritó eset történt Bihar- 
diószegen; Nagy Gábor vagyo- 
nos diószegi polgár már több 
éve elválva él a feleségétől. 

Az asszony tegnapelőtt dél- 
után barátnőivel sétálni ment 
s e közben találkozott volt fér- 
jével, aki szekeren a szőlőbe 
hajtott. Nagy Gáborban az asz- 
szony láttára feltámadt a vad 
harag, gyors elhatározással le- 
ugrott a szekérről, az asszony 
után szaladva, megragadta sa 
szekérderékbe akarta lökni. Az 
asszony erőteljes ellenállása 
miatt azonban ez a terve nem 
sikerült, mire a minden emberi 
érzésből kivetkőzött fenevad, 
miután előbb kegyetlenül meg- 
rugdosta és megverte az asz- 
szonyt, a láncz végénél fogva 
a saroglyához kötözte feleségét. 
Azután a lovak közé csapva, a 
fél utczán keresztül vonszoltat- 
ta a szerenesétlen teremtést a 
szekér után. 

A vasuton éppen akkor érke- 
ző utasok, látva a bestiális em- 
ber, rémtettét, közbevetették ma- 
gukat az asszonyt nagy nehe- 
zen kiszabaditották szerencsét- 
len helyzetéből. Két csendőrnek 
sikerült lefülelni a brutális em- 
bert, akit a közönség méltó fel- 
háborodásában agyon akart 
verni. 

TÁRBOZA. 

A félelem. 

Irta: Ervin Cavrlé. 

A ,Kolozsvári Ujság" tárczája. 

A levegő szinte mozdulatlan 
volt. A tropikus éghajlat gyil- 
kos forróságu napja égő suga- 
rakkal tüzött le a fiuk fejére. 
Az ezred halálos fáradtan vonult 
az izzó felégett uton. 
Az Egyesült-államok 15-ik 

számu gyalogezrede küzdelem- 
hez szokott derék fiukból állott, 
a kik a hoszszu tétlenség után, 
valóságos örömriadallal fogad- 
ták, mikor a port-tampai kikö- 
tőben horgonyt vetettek a szál- 
litóhajók, hogy az ezredet a ku- 
bai harcztérre szállitsák. 
A jó fiuk lelkükből ráuntak 

apró-cseprő indián hajszákra, s 
örültek, hogy végre munkát 
kapnak. 

Most a börtönben várja bün- 
tetését, az asszony pedig sulyos 
sérülésekkel fekszik lakásán. 

Késelő napszámos. 

Kolozsvár, aug. 30. 

Magyari Dénes nap- 
számos ittas állapotá- 
ban Nagy János mun- 
kástársát rövid szóváltás 
után a korcsmában has- 
ba szurta. Sérültnek ál- 
lapota életveszélyes. 

Szinte elég a rendőrség szá- 
raz jelentésével pertraktálni az 
esetet, hogy mindenki megértse 
a véres tett közvetlen okozóját, 
hogy mindenki sejtse azt a 
pusztitást, melyet a pálinka 
okoz. 

A munkaidőt nagy nehezen, 
ugy ahogy, korlátok kőzé szo- 
ritották. De fájdalommal kell 
konstatálnunk, hogy azok, akik 
fárasztó munkájuk után pihe- 
nésre kellene hajtsák fejüket, a 
csöndes családi otthon helyett 
korcsmákban „szorakoznak". És 
mértéktelenül isszák a testet,lel- 
ket egyaránt emésztő italt, mely 
pillanatra uj erőt önt az el- 
petyhüdt szervezetbe, hogy an- 
nál biztosabban végrehajtsa 
pusztitó munkáját. Több és min- 
digtöbb adaggal kiván a szervezet 
e veszedelmes méregből, ha 
egyszer hozzászokott, mig az 
elmaradhatatlan hatás, a szel- 
lemi és fizikai erők hanyatlá- 
sában a büntények gyakorisá- 
gában meg nem nyilvánul. 

És nagyon szomoru jelenség 
ez, mert egy igen hasznos, nél- 
külözhetetlen osztály az, ame- 
lyik már félig elmerült az iszá- 
kossák büzös posványába. 

A szegény ember éhezik s 
bár nyomorogva összegyüjtött 
filléreiből kenyérre nem jut — 
pálinkára tud költeni. 

Hogy ilyen abnormis állapot- 
ban hová vezet az ut, annak a 
jó isten a megmondhatója. 
Ideje volna már tenni valamit 
e társadalmi baj megszünteté- 
sére és kezdjük a gyógyitó ak- 

Hanem hát ilyen keménynek 
még sem hitték ezt a dolgot. 

EÉgész éjszaka szakad az eső, 
ahogycsak szakadni bir, nappal 
pedig csaknem elepednek a gyil- 
kos forróságtól. És aztán a pos- 
ványos, miazmás levegő ! 

Dé hát egyszer csak minden- 
nek vége szakad. És ma végre 
elkezdődött a munka is. 1898 
junius 1-je volt. A fiuk meg- 
voltak elégedve. Egypár száz 
patront elpuffogattak és Santi- 
ágo is közel volt. A fekete szemü 
kubai szépek bizonyára szabadi- 
tóikat üdvözlik a 15-ösökben és 
hem iognak fukarkodni kegye- 
ikkel. 

Az ezred lassan, kimerülten 
vánszorgott a jungle sürüségben. 
A távólból halk, elmosódott 
fegyverropogás hallatszott. Néha 
bele-bele szólt a morajba egy- 
egy rövid, tompa dörrenés — a 
spanyolok sortüze. Olykor egy- 

eziót azon, hogy a ,félrészegek- 
nek" a korcsmárosok ne adhas- 
sanak több italt. 

Mindenütt, hol megfordu- 
lunk, kérjük, követeljük a 
„Kolozsvári Ujság"-ot, a pol- 
gárság érdekeinek bátor, 
zóskimondó harczosát. 

HIREK 
Kolozsvár, aug. 30. 

— A Mátyás-szobor felállitása. 
A Mátyás-szobor baloldali két 
hatalmas alakjának érczöntvé- 
nyei már össze vannak állitva 
s most folyik az illesztési mun- 
ka. Az állásokon az emelőgé- 
peket a talapzat jobboldali szár- 
nyára szállitották át s ezekkel 
is azonnal hozzáfognak a mun- 
kához. Fadrusz János tegnap 
Kolozsvárra érkezett és a mun- 
kákat személyesen vezeti. (43.) 

- A vásár hiónái. Vásáros 
időkben a vidék zsebmetszői 
minden oldalról elözönlik váro- 
sunkat, Sok van közöttük ha- 
mis kártyás is, akik a korcs- 
mákban ütnek tanyát s a naiv 
vásárosokat szép szerével ki- 
fosztják pénzükből. Ilyen jó 
madarak Endes György és Ju- 
dovics János is. Az országos 
vásárok alkalmára meglátogat- 
ták kincses városunkat. Egyik 
külvárosi korcsmában — anél- 
kül, hogy ismerték volna — 
kártyázni kezdtek, amig mind- 
kettő észre nem vette a csalást. 
Ekkor hajba kaptak és vesze- 
delmesen ütlegelték egymást 
még a rendőrségnél is. Midőn 
a rendőrök közbeléptek viribus 
unitis reájuk rohantak oly ádáz 
dühvel, hogy kényszerzubbony- 
nyal lehetett csak megszelidi- 
teni és a dolgozóházba vinni az 
országos vásárok e két vesze- 
delmes hiénáját. 

— Kéménytüz. A kéménytü- 
zek mostanta napirenden van- 
nak Kolozsvárt. Tegnap d. u. 
a Grand-kávéház egyik helyi- 
ségének kéménye gyult ki. A 
tüzőrség azonban elejét vette 
minden komolyabb veszedelem- 
nek. 

egy élesebb sivitás is hallatszott, 
amelyre a fiatalalabb ujjonczok 
riadtan kapták fejüket a vállaik 
közé egy eltévedt golyó repült a 
fejük felett. Az öreg, kipróbált 
legények szeme fölragyogott. 

Hastings hadnagy, az első szá- 
zad legfiatalabb tisztje,elcsigázva 
botorkált százada után. 

Csodálatos az atávoli fegyver- 
moraj, a katonának olyaa. mint 
a dajka altató meséje. A fiatal 
hadnagy lelkét is valami lágy 
zsongás járta át tőle. Álmadozni 
kezdett. Hallotta amint egy mély 
férfihang fölolvasta. Az Egye- 
sült-Államok tanácsa és a kép- 
viselőház; tolmácsolja háboru- 
ban tanusitott bátorságáért és 
nemzeti ajándékképen megsza- 
vaznak , .. ah sok, sok ezer 
dollárt. Aztán a parancsnoknak 
is csak lesz belátása – végre 
is ha valaki huszonkét éves ko- 
rában már kapitány. .. a pa- 
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— Hangverseny az Erzséb 
sétauton. áz krzvébet hid aébl 
nyitása óta a sétáló közönség 
nagy szeretettel keresi fel 
Erzsébet sétautat, különösen az 
esteli időben. Ma (szombaton 
este a közönség szórakoztatá. 
sára a kolozsvári vasuti főmü- 
hely zenekara hangversenyt fog 
rendezni a sétaut felső pihenc 
jén. A kiválló zeneképzettségi 
tagokból álló zenekar ezen 4] 
vezetes hangversenyére ez uton 
is felhivjuk a közönség figyel- 
mét. 
— Elragadta a ló. Könynyen 

végzetessé válhatik az a bal. 
eset, mely tegnap történt Kis- 
faludi János gazdászszal. A fia 
tal ember lovagolt s a mak- 
ranczos állat a Deák Ferencz. 
utcezában valamitől megijedve 
elragadt. A Honvéd-utcza vé- 
gén földhöz vágta aztán a lo 
vagját, ki az esés következté. 
ben agyrázkodást szenvedett. 
Most sulyos betegen fekszikla- 
kásán. 

— A csizmadia társulat bor- 
mérésének megnyitása. Ma nyit- 
ják meg a csizmadia társulat 
uj bormérését. A tágas, mo- 
dernül berendezett ivóban me- 
gint együtt lesz ma az a tár- 
saság, mely annak idején oly 
szomoru hangulatban mondott 
bucsut a bomladozó falaknak. 
Ma is bor mellett fognak vi- 
gadni anynyi különbséggel, hogy 
a lebontás alkalmával bánatuk- 
ban, most örömükben isszák 
(Bachus) nedüjét. 

—- MIElveszett tegnapelőtt este 
a Rákóczy-utról a sétatéren, sé- 
tatér-utczán, Páris- és Jókai- 
utczán át vezető utvonalon egy 
fekete csipke női mantil, se- 
lyembéléssel. A megtaláló ké- 
retik, hogy – megfelelő juta- 
lom mellett — sziveskedjók azt 
Szabó József alkapitány hiva- 
tali irodájában átadni. 

— Agyonverte a fiát. Padrag 
veszprémmegyei községben Do- 

bos Márton gazda egy fejsze- 
csapással agyonvágta a fiát. A 
szerencsétlen apa elkeseredésé- 
ben követte el szőrnyü tettét, 
mert fia, aki már lopás, csalás 
és egyéb büntettek miatt nem 
egyszer ült a börtönben, egyik 
tehenét eladta és annak árát 

rancsnok leánykájának keze ab, 
az volna a jutalmak jutalma! 

És a kis hadnagy lelkében 
egyre támadtak a légvárak és 
mindez olyan természetesnek 
látszott, olyan roppant egysze- 
rünek. 

Mindig közelebbről hallatszott 
a fegyverropogás és egyre gya 
koribb lett a Mauser-golyók fü 
tyülése, végre ritkulni kezdett 
a sürüség és a jungle végei 
ért. - 

Az ezred benne volt a küz 
vonalban. A küzdelem tárgyá 
egy magaslat képezte, melyne 
tetején egy kis erőd volt s mel/ 
a védekezés után itélve, erősen 
megszállva tartottak. 

Az ezred parancsot kapott i 
csatározásra, s pár villan4l 
mulva széles vonalban igyeke 
zett a magaslat felé. 

(Folytatása következik.) 
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elpálinkázta. A gyilkos apát e
l- 

fogták s be is vallotta bünét. 

Róémes jelenet egy állatse- 
regletben. Marseilleben tegnap- 
előtt irtózatos jelenet játszódott 
le Emmanuel állatseregletében, 

ki Francziaország leghiresebb 

állatszeliditője. Emmanuel az 

oroszlánketreezben, a hol két 

ompás himoroszlány volt, ja- 
vában mutogatta müűvészetét, 
midőn az egyik oroszlán háta 
mögé került és ráugrott az ál- 

latszeliditőre és marczangolni 
kezdte. A nagyszámu közön- 
ségben iszonyu pánik támadt, 
a nők elájultak és mindenki a 
kijárat felé tartott. Emmanuelt, 
aki folyton azt kiáltotta, „vesz- 
ve vagyok" végre két bátor al- 

kalmazott szabaditotta ki az 

oroszlán körmel alól. Az állat- 
szeliditő anynyira össze van 
marczangolva, hogy az orvosok 
lemondtak életéről. Emmanuel 
felesége szintén tanuja volt a 
borzasztó jelenetnek és ájultan 
vitték el a helyszinéről. 

— igyelem ! Indexképeket 24 
óra alatt készit Csizhegyi Sán- 
dor fonyképész, Wesselényi Mik- 
lós-utcza 3. sz. alatt. 

- Olvasóink figyelmét fölhiv- 
juk az „Erzsébet" gőz- és kád- 
fürdőre, hol bámulatos olcsó 
árak mellett kényelmesen meg- 
fürödhetünk. A fürdő bérlőinek, 
személyzetének előzékenysége 
megérdemli, hogy csupán emiatt 
—- eltekintve a nagy kényelem- 
től amiben ott részünk lehet — 
kitüntessük pártolásunkkal. 

Szimház és Milvészet. 

A madarász. Vendégszereplője 
volt tegnap szinházunknak. Mát- 
rai Kálmán a városligeti szin- 
ház buffo-komikusa mutatko- 
zott be a „Madarász" Csőrsz 

bárójában. Semmi olyan mü- 

vészi vonást nem fedeztünk föl 
egyéniségében, mely indokolttá 
tenné reklamirozását, amit föl- 

lépte előtt jóval közreadott a 
szinházisajtóiroda. Közepesrendü 
szinésztehetség benyomását tette 
reánk első fölléptével, ki indis- 
szonált az ismeretlen közönség 
előtt. Lehet, hogy mai vélemé- 
nyünk kedvezőbb lesz individuá- 
litását illetőleg. Kassai Károly 
rekedtsége miatt is igen rokon- 
szenves volt a főszerepben. Tet- 
szett Szabó Mariska, bár ugy 
találtuk, hogy ez a szerep nem 
illik egyéniségéhez. A két dé- 
kán szerepében Dezséri Gyula 
és Szigeti Vilmos keltettek han- 
gulatot. A mindvégig összevágó 
előadást csak a neveletlenek 
néha-néha kitörő rakonczátlan- 
odása zavarta meg, amit a 

mndórsóg figyelmébe ajánlunk. 

X. asszony. A jövő héten be- 
miutatóra kerülő uj vigjátókból 
már megkezdték a szinpadi 
próbákat. 

Lumpáczius Vagabundus, Nesz- 
roy rég nem adott énekes bo- 
hósága vasárnap kerül szinre 
Mátrai Kálmánnal Czérna szabó 
szerepében. 

Szinházi müsor : 

Vasárnap: Lumpaczius Vaga- 
bundus. (Mártai K. m. v. 

TÖRVÉNYSZÉK. 

Gyermekgyilkosság. 

Tavaly ősszel történt, hogy 

Vácz alatt egy két éves leány- 
ka holttestét fogták ki a ha- 

lászok a Dunából. A csendőrség 
kinyomozta, hogy a kis halott 

Virág Vsuzsánna váczi cseléd- 
leány gyermeke s a pestvidéki 
törvényszék börtönbe szállitotta 
a lelketlen anyát. 

Az esküdtbirák előtt Virág 
Zsuzsa bevallotta, hogy mivel 

nagy nyomoruságban volt, el- 
határozta, hogy kiteszi a kis 

leányt a a dunapartra, meg- 
ölni azonban nem akarta. 

Öt gyermeke volt, kettő közü- 
lök elpusztult, kettő pedig daj- 

kaságba volt kiadva. A tartás- 
dij elnyelte összes keresetét, 
sőt még adósságba is verte ma- 

gát, mikor ujra anyai örömök 

előtt állott. 

Kétségbeesésében elhozta leg- 

kisebbik leányát a dajkaságból 
s elhatározta, hogy elhagyja az 

utczán, hátha könyörületes em- 
berek megszánják és felnevelik. 

Világos éjszaka volt akkor, 
nem tudta a kis leányt sehol 

letenni. Végre kikerült a Du- 

nára, ott nem járt senki s oda 
fektette a gyermeket a partra, 

közvetlenül a viz szélére. Va- 

lószinüen egy arra menő hajó 

hullámverése sodorta bele a Du- 

nába a kis leányt. 

A pestvidéki törvényszék 

gyilkosság büntette miatt vonta 

felelősségre Virág Zsuzsánnát. 
A szerencsétlen leány a vizs- 

gálati fogságban született leg- 
kisebb gyermekével karján je- 

lent meg a biróság előtt és sir- 
va erősitette, hogy ő nem dob- 
ta a vizbe a gyermekét. 

—– Oda ültettem a partra s 
utközben még többször vissza- 
néztem, hogy ott ül-e szegényke ? 

Nos és mit látott? —- 

kérdezte az elnök. 

= Ugy üűlt ott, a hogy le- 
tettem. Nem tudom, hogy eshe- 
tett a Dunába. 

Az esküdtek elfogadták Vi- 
rág Zsuzsánna védekezését és 

gyermekkitétel büntettében 
mondták ki bünösnek. A tör- 
vényszék öt évi fegyházra itél- 

te a vádlottat, akinek semmi- 
ségi panaszát a kuria tegnap 
vissautasitotta. 

§S. Utazás egy ló körül. Még 
a tavaly nyáron történt Eszes 
Tamás uram historiája. Hogy 
cselekedetekben is hü marad- 
jon nevéhez egy lovat vásárolt 
s még ugyanaz nap beállitott 
az álattal egyik ismerőséhez, 
hogy tuladjon rajta pár tizes 
haszonnal. Amint a ló uj-tu- 
lajdonosához került Eszes Ta- 
más másnap kölcsön kérte, mint 
mondá, hogy áthurczolkodjon 
egy másik utczába. Hurczolko- 
dásról természetesen szó sem 
volt, hanem Eszes uram me- 
gint eladta a lovat egy másik 
embernek. Ettől valami fur- 
fanggal megint kieszközölte az 
állatot s ujra eladta azt egy 
harmadiknak. A becsapott gaz- 
dák megtudták a dolgot és csa- 
lásért följelentést tettek Eszes 
Tamás ellen. A törvényszék a 
vádban megállapi.va látta a 
csalást és Eszes Tamást 4 havi 
fogházra itélte. Vádlott annyira 
hiszi ártatlan voltát, hogy fe- 
lebbezéssel élt a bünösség kon- 
statálása miatt. 

§. A körmendi eset párja. Nagy 
feltünést okozott a mult hónap 

közepén Gráczban, hogy Coll- 
man udvari zenészt, a szemi- 
náriumi opera-iskola tanitóját 

letartóztatták. A letartóztatás 

titkos feljelentés alapján történt. 
A vizsgálat kideritette, hogy 
Collman már több év óta le- 

ánynövendékein elégitette ki ál- 
latias szenvedélyét és körül- 

belül háromszáz leány lett ál- 
dozata ocsmány bünének. A 
törvényszék Collmant 15 évi 

fegyházra és öt évi becsület- 
vesztésre itélte. 

KÖZGAZDASÁG. 

A malmok üzemleszállitása. A 
kedvezőtlen viszonyok folytán 
a magyar malmok nehány hó- 

nap előtt az üzemleszállitását 
határozták el. Az erre vonat- 

kozó közös megállapodás ha- 
tálya julius 21-én járt le, ugy 

hogy ez időszerint már összes 
malmok nagyobbithatják üze- 

muüket. Mint értesülünk a mal- 

mok nem is fogják e megálla- 

podást meghosszabbitani, mert 

az alacsony buzaárak mellett a 
nagyobb menynyiségben való 
liszt termést sem tartják kocz- 
kázottnak és pedig annál ke- 
vésbbé, mert már is nagyobb 
menynyiségü őszre szállitandó 
lisztet adtak el és igy az áru- 
torlodástól nem kell tartaniok. 
Üdvös dolog volna, ha a mal- 
mok nagyobb kereslete a buza- 
árak emelkedésével járnia, de 
félünk, hogy a ma szokásos 
üzleti mesterkedés mellett a mal- 

mok azonnal csökkentik üzemü- 

ket, mihelyt a buzaárak némileg 
emelkedni fognak s igy a me- 
zőgazdaságnak a malmok na- 

gyobb üzeméből mi haszna sem 
lesz. 

Gabona piaaz. 

Mai áraiuk : 50 klgramot véve 
alapszámitásul korona értékbsen. 

Buza –- 7. – 7.20 
Arpa - - – 6. – 6.50 
Rozs — – 55. — — 
Zab - - –- — 6. – 6.80 

NYÁRI SZINHÁZ. 

Kolozsvár, szombat aug. 30-án 

A haza 
Történeti dráma 5 felvonásban. 
Irta : Sardou Viktor. Forditotta: 

Paulai Ede és Szerdahelyi K. 

SZEMÉLYEK: 

Rysoor — Szakács 
Van der Noot Tompa 
Alba herczeg – Szentgyörgyi 
La Tremouille - - Papp 
Noircames — - — Szegő 
Aargas - — Víécsei 
Jónás — - — Dezséri 
Alberti -— - - – Ligeti 
Donna Dotores - Tóvolgyi 
Donna Rafaela - T. Halmi 
Mathison Saraálk — Daczkó 
Koppenstookk - —- Hegedüs 

Kezdete este 7 órakor. 

A „oUTENIRBERG" 

nyoruda késziti a leg- 

izlésesebb nyomdai 

mumkákat, gyorsam, 

pomtosamalehetőleg- 

olcsóbb árakmellett. 

Kadó-tulaldonos : 

SOHABERL JÓZSEF. 

Hatóságilag engedélyezett nagy 

NVÉGELADÁS!! 
férfi-ruha és posztó-üzlet 
e teljesen feloszlik. e 

Gyermek öltönyök - — 70 krtól kezdve 
Férfi nadrág 
Szövetekk — 

Honi és külföldi gyapju szövetek 1.50 krtól 
Posztó kalapok 

— 80 krtól kezdve 

— 65 krtól kezdve 

— 650 krtőól. 30, 410, 50'b-al leltári áron alól 
eladatmalk : 

Férfi öltönyök 4 frttól kezdve 
Fiu öltönyök - 2 frttól kezdve 

[/ 

Réti Sándor-téle 
Deák Ferencz-utcza 4. szám alatti 

: 

A teljes üzleti berendezés eladó. 

Üzlethelyiség kiadó. 
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LEVELEZÉSEK. 

Lilike. Levele van a fő- 
postán. 

Fekete szom. Levele van 
a kiadóba. 

Kökörcsin. Levele van a 
kiadóba. 

Erzsi. Levele van a ki- 
adóban. 

Veszprémi gyerek. Le- 
vele van a kiadóba. 

Tercsi. Levele van a 
kiadóba. 

Bujdosó betyár. Levele 
van a kiadóba. 

18 éves serdülő ifju va- 
gyok, szeretnék egy oly 
bakfis lánykával megös- 
merkedni, ki engem haj- 
landó volnamegösmertetni 
a sziv melegségét árasztó 
titkokkal. Levelet „Ki- 
váncsi 18." a kiadóba. 

Erényes. Látja egyetlen 
sorával hogy felvidit egy 
önzetlev lelket. Kiváncsi 
vagyok mi mindent hoz 
majd a vasárnapi találko- 
kozás. Hiszem, hogy csak 
jót. Irjon ám ezután min- 
dennap. - Jó tanácsadó. 

A a ga s mm a l 

Haragos lányka. Ugyan 
miért lesz haragos min- 
deu kicsinység miatt. — 

Vendéglő megnyitás. E 
Nem áll az jól, kiváltkép 
oly kedves lánynál, már 
mint maga. - D. 

UÜgyes, csinos, kedves, 
szellemes és hozzá még 
szép fiatal ember vagyok, 
hajlandó volnék megis- 
merkedni egy hazilány- 
nyal, ki ugyanezen kellé- 
kekkel van felruházva. 

A csizmadia társulat vemdéglőjét 
f. augusztus hó 30-án, este 7 

MEGNYITOM 
Czakó Sándor zemekarának közremüködése mellett. 

órakor 

m 

Unalmas óráimban csi- 
— cseregnék neki bájos da- 

lokat. Leveleket „Bujdosó 
betyár" czimen a kiadóba 
kérek. 

Ki volna hajlandó a 
konyha lakói közül sze- 
retőül szegedni egy csi- 
nos fiatal emberhez. Ön- 
feldozóan tudnám imádni 
Sándor jelige alatt kérek 

Az egész helyiség egész ujonnan lett átalakitva és megnagyobbitva, 
kal kényelmesebb. Mint eddig, ugy ezután is főtörekvésem lee 
ellátni. A konyhám izletes ételeiről, valamint a tisztán kezelt boraim jóságáról személyesen gondos- kodom. A nagyérdemü közönség támogatását kérve, maradok teljes tisztelettel 

——- 

miért is az eddiginél sok- 

nd a t. vendégeimet a leggondosabban 

Sipos József, vendéglős. 
leveleket a kiadóba. 

KERESLET. 2 éremmel kitüntetve. SESZTÁK JÁNOS 9 eremmel kitüntetve. 
Vidéki szülők figyelmébe 

Egy, vagy két iskolás 
gyereket teljes ellátásba 
olcsó árban felveszek. 
Czim a kiadóba. 

Elvállalok mindennemü porczellán-, majolika- 

porczellán-, majolika és üvegfestészete Kolozsvárt, Jókai-utcza 2. sz. gr. Rhédey-ház, 
New-York szállodával szemben. 

Porczellán-festészetemben ma 
készleteket, valamint eg 

gyar, franczia, angol s japáni 
yes darabokat készitek és készletek kiegészitését elvállalom. 

és üvegfestészetet, fényképek, czi- 

stylben ugy telj es 

merek és monogrammok elkészitését, valamint tüzben való ragasztásokat is. Női kézi munkára való előrajzolás és kifestés u. m. vászonra, selyemre, bársonyra stb., mükedvelőknek mindennemü festészetben mérsékelt dij mellett oktatást adok s az 

zönséggel ugyszinte a nagyrabe- 

Ve szerencsém a nagyérdemü kö- 

a csült vevőimmel tudatni, hogy az 

egész nyár folyama alatt is 

I. rendü Rükk, Usztatott, Hántott 
é Cser, Masitott Cser és Tüölgyfa 

da HMKAPHATÓ. 
I rondü bükk fa 4 négyszögm. M íri. 22 kor. 

d Usztatott bükk fa 4 négyszögm. 10 ,, 20 
Hántott cser fa 4 négyszögm. 9.50,, 19 

a Hagitott cser fa 4 négyszögm. 10 ,, 20, 
9.B0,, 19, 

Hazaszállitva 1 frttal drágább. 
A miegtekimtésére ingyen kocsi. 

é Tölgy fa 4 négyszögm. 

általuk festett porczellán tárgyak kiégetését fel 
zellátriestékek legnagyobb árválasztókban n 

Wesselényi Miklós-utcza 14. 
= HAZÁM kávóház udvar. 
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FISCH GZA, fakereskedő. 
Megrendelhető telefonon 315. sz. és 

Sz. 
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vállalom. Festés alá való tárgyak a por- 
álam minden olcsón, gyári áron kaphatók. 

Megállj barátom! Ki van itt? Ni-ni Ró- 
zsa Sándor, Fábián Pista és Rinaldó Ri- 
naldini rablóvezérek jössz te megnézni, 
ha nem jössz, én megyek. Nincs pénzem, 
de kérek kölcsön. Hol lesz ? a Hunyadi- 

téri Arenában ma este 8 órakor 

ELSŐ 

kormánybiztos 

ELŐADÁS 
mely 12 részletből áll. Záradékul Rózsa 
S. a kondorosi csárdába, v. Veréb Matyi 

halála. Rózsa Sándor ma- 

gyar müvésztársulata 10 tagból áll. 
B. pártfogást kér Nyakas László. 

ZÓNA HIRDETÉSEK. 
aőslcelsekgeelesgalgagaloalsaols 

ERZSÉBET 
Gőz- ÉsS 

KÁDFÜRDŐ 

KOLOZSVÁRTT 
Kis-Szamos-utca 1. szám. 

aeocmamemccesmeegegesomeye 

Hova menjünk üdülni? A 

, gyógyfürdőbe Nádas legezélszerübb ! 
A t. vendégek kényel- 

méről, ugyszintén kitünő 
ételekről, és tisztán kezelt 
italokról gondoskodik 

Szunyogh László, 
bérlő. 

Aapnittatott 1877, Tolofon 77 sz., A L I Ól 

AIN N SIII 
szesz nany kereskedő 

LIkör- és Rum gyáros. 

Kolozsvár, Deák F-u. 21. 

Ajánlja saját főzetüű 
seprő és szilva pá- 
linkáttovábbá valódi 
angol és belföldi Ru- 
mot és mindenféle 

Likörőöket. 

Szolid árak mellett. 

C
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40
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Nagyban és kicsinyben. 

Uj tüzifa üzlet. 
A legjobb és legolcsóbb 
tüzifát Löbli Dániel és 
társa uj tüzifa üzletében 

lehet megrendelni. 

Patelep: Vasuti csuzda. 
Megrendelhető 

Heltai-utca lóáhli Dániel 
HA L L Ól 
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füszer üz- ca 
letében 

CSIZHEGYI S. 

Index-képeket 
készit 

=4 óra alatt 

fényképész 

KMolossvárt, 

MWegselényi Miklós-utoza 3. 

KNAPCSIK és e e 
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